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123.
Kundmachung des Finanzministers (62) 

vom 31. Márz 1941,
womit eine Verfiigung der Nationalbank fiir 
Bohmen und Mahren in Prag, betreffend die 
tíberweisung von Zahlungen zwischen dem 
Protektorát Bohmen und Mahren und den 
besetzten niederlándischen Gebieten, verlaut- 

bart wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regierungs- 
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 155, 
womit eine Devisenordnung erlassen wird, 
verlautbare ich mit Wirksamkeit vom 1. Apríl 
1941 die beigeschlossene Verfiigung der Na
tionalbank fiir Bohmen und Mahren in Prag 
vom 31. Márz 1941.

Dr. Kalfus m. p.

Verfůgung
der Nationalbank fúr Bohmen und Mahren 

in Prag,
betreffend die tíberweisung von Zahlungen 
zwischen dem Protektorát Bohmen und Máh- 
ren und den besetzten niederlándischen 

Gebieten.

Die Nationalbank fur Bohmen und Mahren 
in Prag bestimmt auf Grund des § 17, Abs. 5, 
der Devisenordnung in der Fassung der Regie- 
rungsverordnung vom 27. Márz 1941, Slg. 
Nr. 116:

Art. 1.
Beschránkungen und Verbote, die in den 

Abschnitten I bis IV der Devisenordnung, in 
der Fassung der dieselbe abándernden und er- 
gánzenden Regierungsverordnungen, enthal- 
ten sind, gelten ab 1. April 1941 nicht im 
Verkehr zwischen dem Protektorát Bohmen 
und Máhren und den besetzten niederlándi
schen Gebieten. Personen, die im Protektorát 
Bohmen und Máhren ihren Wohnsitz, dauern- 
den Aufenthalt, Sitz oder Ort der Leitung 
haben, unterliegen von diesem Zeitpunkt ab 
im Verkehr mit den besetzten niederlándi
schen Gebieten nur den fiir den Inlandsver- 
kehr geltenden Devisenbeschránkungen. Die 
besetzten niederlándischen Gebiete gelten 
nicht mehr ais Devisenausland; physische und 
juristische Personen, die ihren Wohnsitz, 
dauernden Aufenthalt, Sitz oder Ort ihrer 
Leitung in den besetzten niederlándischen

Vyhláška ministra financí (62) 
ze dne 31. března 1941, 

kterou se uveřejňuje opatření Národní banky 
pro Čechy a Moravu v Praze o převodu platů 
mezi Protektorátem Čechy a Morava a obsa

zeným územím holandským.

Podle § 21, odst. 3 vládního nařízení ze dne 
23. června 1939, č. 155 Sb., kterým se vydává 
devisový řád, vyhlašuji s účinností ode dne
1. dubna 1941 připojené opatření Národní 
banky pro Čechy a Moravu v Praze ze dne 
31. března 1941.

Dr. Kalfus v . r.

Opatření
Národní banky pro Čechy a Moravu 

v Praze
o převodu platů mezi Protektorátem Čechy a 

Morava a obsazeným územím holandským.

Národní banka pro Čechy a Moravu v Praze 
stanoví podle § 17, odst. 5 devisového řádu ve 
znění vládního nařízení ze dne 27. března 1941, 
č. 116 Sb.:

čl. 1.
Obmezení a zákazy obsažené v oddílech I až 

IV devisového řádu, ve znění vládních nařízení 
jej měnících a doplňujících, neplatí od 1. dubna 
1941 ve styku mezi Protektorátem Čechy a 
Morava a obsazeným územím holandským. Na 
osoby mající v Protektorátě Čechy a Morava 
své bydliště, trvalý pobyt, sídlo nebo místo své 
správy, vztahují se od toho dne ve styku s ob
sazeným územím holandským jen devisová ob
mezení, platná pro styk tuzemský. Obsazené 
území holandské nepokládá se za devisovou ci
zinu; fysické a právnické osoby, které mají 
bydliště, trvalý pobyt, sídlo nebo místo své 
správy v obsazeném území holandském, jakož 
i pobočky (filiálky) tuzemských podniků a 
závody tuzemců v obsazeném území holand
ském nepokládají se za cizozemce. Platidla zně
jící na holandské zlaté pokládají se s hlediska 
devisových předpisů za platidla tuzemská a po-
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Gebieten haben, sowie Zweigniederlassungen 
(Filialen) inlándischer Unternehmungen und 
Betriebe von Inlándern in den besetzten nie- 
derlándischen Gebieten gelten nicht ais Aus- 
lánder. Vom Standpunkte der Devisenvor- 
schriften gelten auf hollandische Gulden lau- 
tende Zahlungsmittel ais inlandische Zah- 
lungsmittel und auf hollandische Gulden lau- 
tende Forderungen ais Forderungen in inlán
discher Wáhrung.

Art. 2.
Ab 1. April 1941 fállt insbesondere das 

Devisenbewilligungsverfahren fiir sámtliche 
wechselseitige Zahlungen zwischen dem Pro
tektorát Bohmen und Máhren und den be
setzten niederlándischen Gebieten fořt. Der 
Zahlungsverkehr ist kiinftig frei und unter- 
liegt keinerlei Beschránkung. Dies gilt fiir 
Zahlungen fiir Zwecke jeder Art in barem Geld, 
im Postanweisungsverkehr, im Postscheck- 
verkehr, im Bankiiberweisungsverkehr u. dgl.

Art. 3.
Die durch die Kundmachungen des Finanz- 

ministers vom 14. August 1940, Slg. Nr. 260, 
vom 1. Oktober 1940, Slg. Nr. 356, und vom
22. November 1940, Slg. Nr.' 407, verlautbarten 
Verfiigungen der Nationalbank fiir Bohmen 
und Máhren in Prag vom 7. August 1940, vom 
28. September 1940 und vom 20. November 
1940 treten auBer Kraft.

Prag, am 31. Márz 1941.

Nationalbank fiir Bohmen und 
Máhren i n Prag

Der Gouverneur:
Dr. Dvořák m. p.

Der Bankrat: Der Oberdirektor:
Dr. Ringhoffer m. p. Dr. Peroutka m. p.

hledávky znějící na holandské zlaté za pohle
dávky v tuzemské měně.

cl. 2.
Počínajíc dnem 1. dubna 1941 odpadá 

zvláště devisové povolovací řízení pro veškeré 
vzájemné platy mezi Protektorátem Čechy a 
Moi'ava a obsazeným územím holandským. 
Platební styk je napříště volný a nepodléhá 
žádnému obmezení. To platí o platech k jaké
mukoliv účelu v hotovosti, v poštovním pou
kázkovém styku, v poštovním šekovém řízení, 
v bankovním poukazovacím styku a pod.

ČI. 3.
Opatření Národní banky pro Čechy a Moravu 

v Praze ze dne 7. srpna 1940, ze dne 28. září 
1940 a ze dne 20. listopadu 1940, uveřejněná 
vyhláškami ministra financí ze dne 14. srpna 
1940, č. 260 Sb., ze dne 1. října 1940, č. 356 Sb., 
a ze dne 22. listopadu 1940, č. 407 Sb., pozbý
vají účinnosti.

V Praze dne 31. března 1941.

Národní banka pro Čechy 
a Moravu vPraze

Guvernér:
Dr. Dvořák v. r.

Bankovní rada: Vrchní ředitel:
Dr. Ringhoffer v. r. Dr. Peroutka v. r.
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124.
Kundmachung des Finanzministers (63) 

vom 31. Márz 1941,
womit eine Verfiigung der Nationalbank fiir 
Bohmen und Máhren in Prag, betreffend die 

- Ánderung einiger Bestimmungen uber die 
Ausfuhr, Einfuhr und Durchfuhr von 
Zahlungsmitteln im Reiseverkehr und uber 
bestimmte aus dem Ausland ins Inland einge- 

langte Zahlungsmittel, verlautbart wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regierungs- 
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 155,

Vyhláška ministra financí (63) 
ze dne 31. března 1941, 

kterou se uveřejňuje opatření Národní banky 
pro Čechy a Moravu v Praze o změně někte
rých ustanovení o vývozu, dovozu a průvozu 
platidel v cestovním styku a o určitých plati

dlech došlých z ciziny do tuzemska.

Podle § 21, odst. 3 vládního nařízení ze dne
23. června 1939, č. 155 Sb., kterým se vydává


